Wzér umowy

UMOWA WSPOLPRACY

zwana dalej ,,Umow3a”, zawarta w dniu .................. w Warszawie, pomigdzy:

WARS S.A. z siedziba w Warszawie, przy ul. Chiopickiego 53, 04-275 Warszawa, zarejestrowana
w  rejestrze  przedsiebiorcow  Krajowego  Rejestru  Sadowego  pod  numerem
KRS: 0000029621, prowadzonym przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIV Wydziat
Gospodarczy ~ Krajowego  Rejestru  Sadowego,  posiadajaca kapitat ~ zaktadowy
w  wysokosci  20.391.000,00 ziotych, w catosci  wptacony, NIP: 525-000-02-22,
REGON: 000127479, numer rejestrowy BDO: 000085097, reprezentowana przez:
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Z SIEAZIDA...ceeerves ettt s s e e s
wpisang/ym do PEJESIIU  jsiessmssi s iierssngionssteneneos , prowadzonego przez
.......................................................... pod NUMErEM ...cocccoecencurcecennnnnnnn, pOsiadajacy  kapital
zaktadowy W WysSOKOSCI......ooovuiiiiiii wpisang/ym do Centralnej

Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej Rzeczypospolitej  Polskiej

........................................... pod NUMEIeM ....coocoooeeeecermensenseinnienny  pOsiadajgcym  nr - NIP
............................................. ,NMrREGON ..o

reprezentowanym przez:
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zwang dalej Dostawea,

zwanymi w dalszej czgsci Umowy tacznie ,,Stronami” a osobno ,,Strong”,

Zwazywszy, ze:

1. WARS przeprowadzit postgpowanie w trybie licytacji elektronicznej, dotyczqce: zakupu i



sukcesywnej dostawy naczyv i opakowan jednorazowych (znak SPFAWY. i)y
2. WARS dokonat wyboru oferty Dostawcy na podstawie ,, Regulaminu Udzielania Zaméwier na
Dostawy, Ustugi i  Roboty  Budowlane ~w  WARS SA  z  siedzibg
w Warszawie”’;
3. Reprezentanci Stron niniejszym o$wiadczajq, ze sq uprawnieni do zaciggania zobowigzan
wynikajgcych z niniejszej Umowy oraz, ze nie zachodzq zadne okolicznosci wylqczajgce

prawidiowq reprezentacje wymienionych wyzej oséb prawnych,

Strony zgodnie postanawiaja zawrze¢ Umowe o nastgpujacej tresci:

§1
Przedmiot umowy
1. Przedmiotem Umowy jest okreslenie zasad wspdtpracy pomiedzy stronami w zakresie sukcesywnych
dostaw produktéw obejmujacych:

Pakiet 1*~ opakowania jednorazowe dot. cateringu
Pakiet 2* - opakowania jednorazowe do pakowania w prézni
(*niepotrzebne skreslié)

- zgodnie z oferta DOSTAWCY stanowiaca Zalgcznik nr 1 do Umowy oraz opisem przedmiotu
zaméwienia (w tym wskazujacym parametry techniczne, wymogi jakosciowe i materiatowe),
okreslonym w Zalaczniku nr 3 do Umowy.

2. Niniejsza Umowa ma charakter wylacznie ramowy i nie moze by¢ traktowana jako zobowigzanie do
zakupu jakiejkolwiek ilosci produktéw. W przypadku, gdy WARS nie bedzie nabywat produktéw od
DOSTAWCY, DOSTAWCY nie przystuguje w stosunku do WARS jakiekolwiek roszczenie.

3. Podane ilosci produktéw w Zalgczniku nr 3 sa szacunkowe i moga ulec zmianie. Wskazane ilosci
produktdw nie stanowia ostatecznego rozmiaru realizacji przedmiotu Umowy, w wyniku €Zego nie
moga stanowi¢ podstaw do zgtaszania roszczen z tytutu niezrealizowanych dostaw albo podstawy do
odmowy realizacji dostaw. Zamawiajacy nie bedzie ponosit ujemnych skutkéw finansowych

spowodowanych zmniejszeniem ilosci i wartosci dostaw.

§2
Produkty oraz ceny
1. Zakres poszczegdlnych zaméwien bedzie ustalany kazdorazowo przez WARS wedtug indywidualnego
zapotrzebowania.

2. DOSTAWCA o$wiadcza, ze utrzyma ceny produktow na poziomie okreslonym w Zalaczniku nr 1 do



umowy w okresie obowigzywania umowy z zastrzezeniem ust. 3 ponizej.

3. Po uplywie odpowiednio 6, 12 i 18 miesigcy obowiazywania Umowy, DOSTAWCA bedzie
uprawniony do wprowadzenia zmiany ceny okreslonej w Zalgczniku nr 1 na podstawie pisemnego
o$wiadczenia, z zastrzezeniem, ze kazdorazowo w przypadku podwyzki zmieniona cena nie moze by¢
wyzsza niz 10% ceny wskazanej w kolumnie ,,Cena netto [PLN /szt.]” Zalacznika nr 1 do niniejszej
Umowy.

4. DOSTAWCA jest zobowigzany do powiadomienia WARS o zmianie cen przynajmniej na 14 dni
wczesnie;j.

5. WARS zobowiazuje si¢, iz zgodnie ze swoimi potrzebami bedzie zamawiat produkty

o warto$ci/w ilosci minimalnej: 300,00 zt netto.

§3
Miejsce dostarczania produktow
Zamowione produkty beda dostarczone do miejsca wskazanego w zataczniku nr 2 do niniejszej Umowy na
koszt DOSTAWCY. Zmiana adresu miejsca dostarczania produktow w granicach tej samej miejscowosci
moze byé dokonywana przez WARS w kazdym czasie za uprzednim poinformowaniem DOSTAWCY w

formie zmiany zatgcznika nr 2 do Umowy.

§4
Warunki dostarczania produktow

1. Dostawy produktéw odbywaé sie beda sukcesywnie, na podstawie kazdorazowo wystawionych
zamoéwien (dalej ,,Zamoéwienie”) w kolejnym dniu roboczym od dnia ztozenia Zamowienia przez
Zamawiajacego — w przypadku zamoéwiefi skfadanych do godziny 12 oraz w ciagu dwaoch dni roboczych
od dnia ztozenia Zamoéwienia przez Zamawiajacego — w przypadku zamowien sktadanych po godzinie
12.

2. WARS sklada zamowienia droga elektroniczna (e-mail). W wyjatkowych przypadkach WARS moze
dokona¢ zamoéwienia telefonicznie, potwierdzajac je w najblizszym dniu roboczym droga elektroniczna.
Zamowienie zostanie przekazane przez WARS telefonicznie na numer ..................... , poczta
elektroniczna na adres: .......oooviiiiiniiiennn. .

3. Zamowienie powinno zawierac:
a) numer Zamowienia i datg,
b) nazwe Towaru/Towaréw oraz ilos¢,
¢) miejsce dostarczenia Towardw,
d) wskazanie osoby sktadajacej Zamowienie (w przypadku Zamoéwienia przekazanego poczta

elektroniczng).



Dostawca zobowigzany jest do roztadowania i wniesienia Towaréw do wskazanych przez
pracownikéw Zamawiajacego pomieszczen znajdujgcych sie¢ w lokalizacjach wymienionych
w Zalaczniku nr 2.

DOSTAWCA gwarantuje, iz:

1) wszystkie produkty posiadaja dopuszczenie do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
i uzywania zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa polskiego i unijnego;
2) produkty spetniajg w szczegblnosci wymagania dla produktéw przeznaczonych do kontaktu
z zywnoscig oraz opakowan i odpadow opakowaniowych, okreslone zgodnie z:
a. Rozporzadzeniem Komisji WE nr 1935/2004 w sprawie materiatéw i wyrobow
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia,
b. Rozporzadzeniem Komisji EW nr 10/2011 w sprawie materiatéw i wyrobow
przeznaczonych do kontaktu z zZywnoscig z p6zniejszymi zmianami,
c. Rozporzadzeniem Komisji WE nr 2023/2006 w sprawie dobrej praktyki
wytwarzania w sprawie materialtdw i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z
Zywnoscig,

6. Zamawiajacemu bedzie przystugiwato prawo do natychmiastowego wypowiedzenia umowy na
mocy o$wiadczenia woli dorgczonego DOSTAWCY w przypadku zmiany przepisow prawa
polskiego w trakcie trwania Umowy w odniesieniu do wymogéw opakowan jednorazowych,
stanowigcych przedmiot umowy, zakazujacych badZz ograniczajacych stosowanie opakowar
stanowigcych przedmiot umowy. DOSTAWCY nie bedzie przystugiwato z tego tytutu roszczenie
0 odszkodowanie.

7. DOSTAWCA zobowiazany jest kazdorazowo uzyska¢ akceptacje WARS w formie pisemnej lub
elektronicznej w zakresie ilosci produktéw oznaczonych logo oraz/lub szata graficzng
przygotowanych na zamoéwienie WARS, ktére zamierza wyprodukowaé, w celu zabezpieczenia
biezacej realizacji niniejszej umowy.

§5
Platnosci

Maksymalna taczna warto$¢ wynagrodzenia w okresie jej obowiazywania umowy zgodnie ze ztozona

oferta nie moze przekroczy¢ kwoty ................... zt netto (stownie:.............. ), powigkszony o

nalezny podatek VAT. Zamawiajacy nie gwarantuje zlecenia przedmiotu zaméwienia do wysokosci

wynagrodzenia maksymalnego. Wynagrodzenie wskazane w ust. 1 jest wynagrodzeniem
maksymalnym, ktére nie musi zosta¢ wyptacone w cafosci. Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie

wytacznie z tytutu zrealizowanych dostaw towaréw.



2. Powykonaniu Zaméwienia (tj. po dostarczeniu Towardéw do lokalizacji wskazanych w Zalaczniku nr 2
do Umowy) DOSTAWCA wystawiaé bedzie fakturg VAT zgodnie z przepisami o podatku od towaréw
i ustug (podatku VAT) w formie elektronicznej. Porozumienie o przesylaniu faktur droga elektroniczna
stanowi Zalgcznik nr 5 do Umowy. Termin ptatnosci faktur za dostarczane towary ustala sie na ... dni
liczac od dnia wystawienia faktury VAT, wystawionej zgodnie z przepisami prawa do WARS, pod
warunkiem uprzedniego wykonania przez DOSTAWCE ewentualnych zobowigzan wynikajacych z
reklamacji kazdego Zaméwienia.

3. Za date platnosci uwaza sie dzief obciazenia rachunku bankowego WARS.

4. Za powstate opéznienie w ptatnosci, DOSTAWCY przystuguja odsetki ustawowe.

5. W przypadku opdznienia w platnosci dokonywane przez WARS splaty zaliczane beda przez
DOSTAWCE w pierwszej kolejnosci na poczet naleznosci gtéwnej, a dopiero w dalszej kolejnosci na
naleznoéci uboczne, a zwlaszcza odsetki.

6. DOSTAWCA zobowiazuje si¢ do wystawiania odrebnych not odsetkowych i dorgczenia ich do WARS.
7. Strony niniejszej Umowy dopuszczaja mozliwos¢ dokonania przelewu wierzytelnosci wynikajacych z
niniejszej Umowy tylko za uprzednia zgoda WARS wyrazong na pismie pod rygorem niewaznosci.

8. W przypadku gdy rachunek bankowy umieszczony na fakturze DOSTAWCY nie widnieje w
elektronicznym wykazie podmiotow na stronie internetowej Ministerstwa Finansow, platnos¢ faktury
bedzie odroczona do momentu pojawienia si¢ wskazanego rachunku bankowego w tymze wykazie.
Jezeli powyzsze dziatanie spowoduje op6znienie w dokonaniu platnosci, koszty odsetek z tego tytutu
nie obciazaja WARS.

9. Zgodnie z tredcia art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdzialaniu nadmiernym opdznieniom
w transakcjach handlowych (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 118 ze zm.), WARS os$wiadcza, ze posiada status

duzego przedsiebiorcy w rozumieniu rzeczonej ustawy.

§6
Dokumenty dolaczone do umowy
Dane dotyczace DOSTAWCY i WARS zostaly potwierdzone na podstawie wyciagow z Centralnej
Ewidencji i Informacji o Dzialalnosci Gospodarczej i/lub aktualnych odpisow z Krajowego Rejestru
Sadowego.
§7
Reklamacje
1. DOSTAWCA zapewnia, ze dostarczane produkty beda odpowiada¢ normom i atestom wymaganym dla
danego produktu oraz zawiera¢ beda niezbedne informacje i opis w jgzyku polskim na opakowaniach

produktéw.



WARS w kazdym wypadku zastrzega sobie prawo odmowy przyjecia produktéw nieobjetych
zamowieniem, jak rowniez produktéw niespetniajacych warunkéw wynikajacych z przepiséw prawa
lub postanowien niniejszej umowy, a w szczegdlnosci produktéw uszkodzonych lub nie posiadajacych
odpowiednich norm jako$ciowych.
Reklamacje, dotyczace stwierdzonych wad ilogciowych dotyczace opakowan zbiorczych (kartondw,
zgrzewek) muszg by¢ zgloszone pisemnie, bezzwlocznie po dostarczeniu produktéw, jednakze nie
pozniej niz w ciggu (1) jednego dnia roboczego od daty dostawy produktow do magazynu WARS,
Pozostate reklamacje WARS zgtasza faksem lub e-mail do DOSTAWCY w okresie 2 (dwdch) dni
roboczych od stwierdzenia wady.
DOSTAWCA zobowigzany jest do rozpatrzenia reklamacji w terminie 3 (trzech) dni roboczych od dnia
otrzymania reklamacji. W razie nie rozpatrzenia reklamacji w terminie, strony niniejszej Umowy
uznaja, z¢ DOSTAWCA uznat reklamacj¢ za zasadna. W razie uznania reklamacji za zasadna,
DOSTAWCA zobowiazany jest do niezwlocznego dostarczenia uzupetniajaco ilosci zamdwionych
produktow lub do dostarczenia produktow niezawierajacych wad najpdzniej z realizacja kolejnej
dostawy na rzecz WARS.
§8
Kary umowne
DOSTAWCA zaptaci WARS kare¢ umowng w wysokosci 600,00 zt (szeséset ztotych 00/100) netto
w przypadku:
a) Dostawy towaru niezgodnie z § 4 pkt. 1
b) Realizacji zaméwienia na poziomie nizszym niz 95 %.
Naliczanie kary umownej nie wyltacza mozliwosci dochodzenia przez WARS odszkodowania od
DOSTAWCY w petnej wysoko$ci na zasadach og6lnych.
Na podstawie niniejszej Umowy WARS w pierwszej kolejnosci jest uprawniony do dokonywania
potracen wymagalnych kar umownych z wynagrodzenia DOSTAWCY, na co ten ostatni wyraza
nieodwotalng zgode.
Kary umowne ptatne bedg w terminie 14 dni od dnia wystawienia DOSTAWCY noty obcigzeniowej
przez Zamawiajacego.
WARS przystuguje prawo potracenia naliczonych i naleznych mu kar umownych z naleznego
DOSTAWCY Wynagrodzenia brutto, na co Wykonawca wyraza zgode.
Niezaleznie od zastrzezonych w niniejszym paragrafie kar umownych, WARS przystuguje prawo
dochodzenia odszkodowania przenoszacego wysokos¢ kar umownych, do wysokosci petnej szkody,

na zasadach ogoélnych (art. 484 Kodeksu cywilnego).



7. W przypadku zwloki WARS w zaptacie Wynagrodzenia DOSTAWCY przystuguje prawo naliczenia
odsetek ustawowych za opdznienie.

8. W sytuacji, gdy DOSTAWCA nie zrealizuje zamoéwien w okreslonych w Umowie terminach lub
realizuje niezgodnie z postanowieniami Umowy, w szczegdlnosci dotyczacymi jakosci produktow,
Zamawiajacy po dokonaniu dodatkowego pisemnego wezwania, moze zleci¢ wykonanie zastgpcze na

koszt DOSTAWCY oraz obcigzy¢ DOSTAWCE karami zgodnie z § 8 ust. 1 Umowy.

§9
Poufnosé informacji

1. Wszystkie informacje uzyskane w zwiazku z realizacja niniejszej Umowy, a w szczegblnosci dotyczace
organizacji i innych elementéw zwiazanych z dziatalnoscig Stron, w tym dotyczace know-how,
oferowanych produktow, a takze inne informacje stanowigce tajemnicg przedsigbiorstwa Stron sa
informacjami poufnymi. Zadna ze stron niniejszej Umowy nie ujawni, ani nie wykorzysta informacji
poufnych, z wyjatkiem takiego zakresu, w jakim ujawnienie takie jest konieczne do realizacji
zobowiazan wynikajacych z niniejszej Umowy oraz z wyjatkiem tych informacji, ktére w momencie
ujawnienia s3 publicznie dostgpne w inny sposob anizeli w wyniku ich ujawnienia poprzez strong
uzyskujaca te  informacje w  wyniku realizacji  ninigjszej  umowy. Zobowigzanie
do zachowania poufnoici wigze Strony bezterminowo, a kazda ze Stron zobowiazuje sig nie
wypowiada¢ tego zobowigzania.

2. Umowa niniejsza oraz jej wykonanie nie narusza i nie przenosi praw ktorejkolwiek
ze stron lub 0séb trzecich do: znakoéw towarowych, sloganéw i nazw handlowych, praw autorskich,

ktore istnieja badz moga zaistnieé w przysztosci w zwiazku z realizacja niniejszej Umowy.

§10

. Zamawiajacy, dziatajac na mocy art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 zdnia 27 kwietnia 2016r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych, Dz. Urz. UE L 119

22016 r., str. 1-88), zwanego dalej: ,,RODO”, informuje Pana/Panig!, ze:
1) Administratorem Danych Osobowych jest Zamawiajacy - WARS Spétka Akcyjna, z siedziba
w Warszawie, przy ul. Chiopickiego 53, 02-475 Warszawa, wpisana do rejestru

przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.

! dotyczy osoby fizycznej, osoby fizycznej prowadzacej jednoosobowa dziatalno$é gospodarcza, pelnomocnika Wykonawcy bedacego osoba
fizyczna lub czlonka organu zarzadzajacego Wykonawcy bedacego osoba fizyczng



2)

3)

4)

3)
6)

7)

Warszawy, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod nr KRS:

0000029621,

U Zamawiajgcego funkcjonuje adres e-mail: iodo@.wars.pl Inspektora Ochrony Danych

Osobowych Zamawiajacego, udostgpniony osobom, ktérych dane osobowe sa przetwarzane

przez Zamawiajacego,

Dane osobowe beda przetwarzane w celu:

a) zapewnienia sprawnej i prawidtowej realizacji Umowy;

b) przechowywania dokumentacji Postgpowania na wypadek kontroli prowadzonej przez
uprawnione organy i podmioty;

¢) przekazania dokumentacji Postgpowania do archiwum, a nastepnie jej zbrakowania
(trwalego usunig¢cia i zniszczenia);

w zakresie: dane zwykie — imig, nazwisko, zajmowane stanowisko, miejsce pracy oraz
posiadane kwalifikacje zawodowe wymagane do realizacji Umowy, a takze w przypadku
ztozenia petnomocnictwa, oswiadczen i innych dokumentéw — dane osobowe w nich zawarte;
podstawa prawng przetwarzania danych osobowych przez Zamawiajacego jest art. 6 ust. 1 lit.
¢ if RODO, przy czym za prawnie uzasadniony interes Zamawiajacego wskazuje sie
konieczno$¢ zawarcia Umowy zgodnie zobowiazujacymi w tym zakresie przepisami;

dane osobowe bedg udostgpniane innym odbiorcom, jezeli przepisy szczegdline tak stanowia;

dane osobowe mogg by¢ przekazane do panistwa nienalezgcego do Europejskiego Obszaru

Gospodarczego (pafistwa trzeciego) lub organizacji miedzynarodowej w rozumieniu RODO,

w ramach powierzenia przetwarzania danych osobowych lub udostepnienia na mocy przepiséw

prawa, przy czym zawsze przy spetnieniu jednego z warunkow:

a) Komisja Europejska stwierdzita, ze to panstwo trzecie lub organizacja miedzynarodowa
zapewnia odpowiedni stopien ochrony danych osobowych, zgodnie z art. 45 RODO,

b) pafistwo trzecie lub organizacja migdzynarodowa zapewnia odpowiednie zabezpieczenia
i obowigzuja tam egzekwowalne prawa osob, ktorych dane dotycza i skuteczne $rodki
ochrony prawnej, zgodnie z art. 46 RODO,

¢) zachodzi przypadek, o ktérym mowa w art. 49 ust. 1 akapit drugi RODO,

przy czym dane. te zostang wowczas w sposéb odpowiedni zabezpieczone, a Wykonawca ma

prawo do uzyskania dostgpu do kopii tych zabezpieczen pod wskazanym w pkt 2) powyzej

adresem e-mail;

dane osobowe beda przechowywane zgodnie z przepisami prawa w okresie realizacji Umowy

oraz przez okres, w ktérym Zamawiajacy bedzie realizowal cele wynikajace z prawnie

i



uzasadnionych intereséw administratora danych, ktére s3 zwigzane przedmiotowo z Umowa
lub obowigzkami wynikajacymi z przepisow prawa powszechnie obowiazujacego;

8) ma Pani/Pan prawo do zagdania dostgpu do danych osobowych Pani/Pana dotyczacych oraz ich
sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania oraz prawo do wniesienia sprzeciwu
wobec ich przetwarzania, a takze prawo do przenoszenia danych;

9) ma Pani/Pan prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego, tzn. Prezesa Urzedu Ochrony
Danych Osobowych;

10) podanie danych osobowych jest dobrowolne, niemniej jednak bez ich podania nie jest mozliwe
zawarcie i realizacja Umowy;

11) Zamawiajacy nie bedzie przeprowadza¢ zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym
profilowania na podstawie podanych danych osobowych.

Wykonawca jest zobowiazany poinformowa¢ w imieniu Zamawiajacego wszystkie osoby fizyczne

kierowane do realizacji Umowy oraz osoby fizyczne prowadzace dziatalnosc gospodarcza, ktore

zostana wskazane jako podwykonawca, aktorych dane osobowe beda przekazywane podczas

podpisania Umowy oraz na etapie realizacji Umowy, o:

1) fakcie przekazania danych osobowych Zamawiajacemu;

2) przetwarzaniu danych osobowych przez Zamawiajacego.

Na mocy art. 14 RODO, Wykonawca jest zobowiazany wykonaé, w imieniu Zamawiajacego

obowiazek informacyjny wobec 0s6b, o ktorych mowa w ust. 2 powyzej, przekazujac im tre$¢ klauzuli

informacyijnej, o ktorej mowa w ust. | powyzej, wskazujac jednocze$nie tym osobom Wykonawcg jako
zrodto pochodzenia danych osobowych, ktérymi dysponowat bgdzie Zamawiajacy.

Kazda zmiana w zakresie 0sob fizycznych, ktérych dane osobowe beda przekazywane podczas

podpisania Umowy oraz na etapie realizacji Umowy wymaga rowniez speinienia obowiazkow,

o ktérych mowa w ust. 2 i 3 powyzej.

§11
Prawo majace zastosowanie do rozstrzygania sporéw oraz dore¢czenia
Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu. W sprawach nie uregulowanych w niniejszej Umowie
bedzie miat zastosowanie w szczegélnosci Kodeks cywilny.
Wszelkie spory wynikajace z Umowy, nierozwigzane za porozumieniem Stron, rozstrzygat bedzie sad
powszechny wlasciwy dla siedziby WARS.
Strony postanawiaja, ze wszelkie zawiadomienia i inna korespondencja przekazywana lub udzielana na

mocy niniejszej Umowy bedzie uznana za doreczong lub dokonang, jezeli zostata przedstawiona na
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pismie i dostarczona osobiscie za poswiadczeniem odbiorcy lub wystana za posrednictwem Poczty
Polskiej, pocztg kurierska lub listem poleconym stronom na podane ponizej adresy:
a) Dla WARS:

WARS S.A.

ul. Chtopickiego 53

04-275 Warszawa

b) Dla DOSTAWCY:

O kazdej zmianie adresu wiasciwego dla doreczen strony umowy beda sie wzajemnie informowaty w

sposob witasciwy dla zawiadomien okreslonych w umowie.

§ 12 Odstapienie od Umowy

WARS i DOSTAWCY przystuguje prawo odstapienia od Umowy w przypadkach przewidzianych w

Kodeksie cywilnym, z zastrzezeniem ust. 2.

WARS przystuguje prawo odstgpienia od Umowy w catoéci lub czedci, wedtug swego wyboru, w

nastgpujacych przypadkach i terminach:

1) DOSTAWCA opéznia si¢ z Dostawa (w tym jakakolwiek cze$cig) — odstapienie w terminie 21 dni
od uptywu terminu danej Dostawy,

2) DOSTAWCA wykonuje Umowe w sposob wadliwy albo sprzeczny z Umowa, w tym produkty nie
spetniaja wymagan okreslonych w Umowie, mimo wezwania do zmiany sposobu wykonania i
wyznaczenia mu w tym celu odpowiedniego, nie krotszego niz 3 dni, terminu — odstapienie w
terminie 21 dni od bezskutecznego uptywu wyznaczonego terminu,

3) wystapi istotna zmiana okolicznosci, powodujaca, ze wykonanie Umowy nie lezy w interesie
WARS, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy — odstapienie w terminie 30

dni od dnia powzigcia wiadomosci o tych okolicznosciach.

W przypadku odstapienia od Umowy przez WARS, DOSTAWCA moze zadaé wylacznie

wynagrodzenia z tytutu prawidlowo wykonanej czesci Umowy.

§ 13 Wypowiedzenie. Postanowienia kornicowe
Umowa zawarta jest na okres 24 miesi¢cy od dnia , jednakze nie dluzej niz do wyczerpania

kwoty maksymalnego wynagrodzenia, o ktérej mowa w § 5 ust. 1 Umowy.

10
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Kazda ze stron moze rozwiaza¢ niniejszag umowe przez ztozenie w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci o$wiadczenia o jej wypowiedzeniu z zachowaniem trzymiesigcznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. W razie rozwigzania umowy w
powyzszym trybie zadnej ze stron nie bedzie przystugiwato wobec drugiej strony jakiekolwiek
roszczenie.

WARS ma prawo wypowiedzie¢ Umowg ze skutkiem natychmiastowym, jezeli DOSTAWCA wbrew
zapewnieniom o nalezytej starannosci, nienalezycie wykonuje przedmiotowg Umowg, jezeli zostat
wezwany do zachowania nalezytej staranno$ci pod rygorem odstgpienia od Umowy i nie zmienit
swojego postepowania w tym zakresie.

DOSTAWCA ma prawo wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli WARS nie
wywiazuje sie w terminie zaptaty wynagrodzenia, o ktérym mowa w § 5 niniejszej Umowy i nie czyni
tego, mimo dwukrotnego pisemnego wezwania i wyznaczenia dodatkowego, co najmniej 14-dniowego
terminu.

Przez godziny i dni robocze okreslone w § 4 i § 7 niniejszej Umowy, Strony uznaja dni tygodnia od
poniedziatku do pigtku w godzinach pracy magazynéw WARS, tj. od g0dz.8:00 do godz.15:00.
Jakiekolwiek zmiany i dodatkowe postanowienia Umowy wymagaja pisemnej formy
w postaci aneksu pod rygorem niewaznosci.

WARS os$wiadcza, iz jest sygnatariuszem umowy korporacyjnej pn. Karta Grupy PKP zawartej w dniu
17 sierpnia 2022 r. i w wykonaniu zobowigzan w niej okreslonych WARS jest uprawniona do
przekazywania PKP S.A. informacji i dokumentéw powstatych w celu realizacji lub w zwiazku z
realizacja Umowy.

Umowa niniejsza stanowi cato$é porozumienia Stron i zastgpuje z chwila zawarcia wszelkie
weze$niejsze uzgodnienia w zakresie uregulowanym w Umowie, w tym pisemne i ustne.

Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych —egzemplarzach, po jednym dla kazdej

ze Stron.

W imieniu DOSTAWCY: W imieniu WARS:
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Zalaczniki:

1)
2)
3
4

5)

Formularz ofertowy
Wykaz lokalizacji

OPZ

Oswiadczenie sankcyjne

Porozumienie o przesytaniu faktur drogg elektroniczng
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ZALACZNIKNR 1

do umowy o wspolpracy zawartej w dniu

Formularz ofertowy Wykonawcy
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ZAYACZNIK NR 2

do umowy o wspélpracy zawartej w dniu .........veeveininennnnnnn

Ustala sig nastgpujace miejsca dostarczania przez DOSTAWCE produktéw:

. Kantyna WARS w Instytucie Kolejnictwa, ul. Chtopickiego 50, 04-275 Warszawa

Kantyna WARS w Ministerstwie Infrastruktury, ul. Chatubinskiego 4, 00-
928 Warszawa

. Kantyna WARS w West Station, Al. Jerozolimskie 142A, budynek West Station,

02-305 Warszawa
Kantyna WARS w budynku PGNIiG, ul. Kasprzaka 25, 01-224 Warszawa
Kuchnia Centralna WARS, ul. Chiopickiego 53. 04-275 Warszawa
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ZAYLACZNIK NR 3

do umowy o wspolpracy zawartej w dniu ........ooiiiiininniannn

Opis Przedmiotu Zamowienia
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ZAY.ACZNIK NR 4
OSWIADCZENIE

W MBI 1utatieii i teiiirnrrerreeterraraersenenresonsaenemnsnensncnsonsntonnssnenanennmnenen e oo

(»Kontrahent”)
(podac petng nazwe/firme, adres, a takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiDG)

OSWIADCZAM, ze:
1. Kontrahent/reprezentowany przeze mnie podmiot oraz podwykonawcy, jak réwniez dostawcy Kontrahenta,
na ktorych bedzie przypada¢ ponad 10% wartosci zaméwienia, nie jest/nie sa objeci sankcjami na podstawie:

a. ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwiazaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego
(Dz. U. z dnia 15 kwietnia 2022 r. poz. 835);

b. rozporzadzenia Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkéw ograniczajacych
w odniesieniu do dziatan podwazajacych integralno$é terytorialna, suwerennos¢ i niezaleznosé
Ukrainy lub im zagrazajacych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z p6zn. zm.);

¢. rozporzadzenia Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczace $rodkow ograniczajacych
w zwigzku z sytuacjg na Biaforusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz.
UE L 134 z220.05.2006, str. 1, z pozn. zm.);

d. rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace Srodkéw ograniczajacych
w zwiazku z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1, ze
zm.);

e. rozporzadzenia Rady (UE) 2022/263 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie $rodkow ograniczajacych
w odpowiedzi na uznanie niekontrolowanych przez rzad obszaréw ukraifiskich obwodow
donieckiego i ‘tuganskiego oraz nakazanie rozmieszczenia rosyjskich sit zbrojnych
na tych obszarach (Dz.U.UE.L.2022.421.77).

2. Kontrahent nie jest podmiotem z siedziba w Rosji, ktéry podlega kontroli publicznej Rosji, lub jest
w ponad 50% wiasnoscig publiczna Rosji, lub w ktorym Rosja, rzad czy bank centralny Rosji maja prawa do
udziatu w zyskach Kontrahenta, ani nie jest podmiotem poza Unig Europejska, w ktérym ponad 50% praw
wiasnosci bezposrednio lub posrednio nalezy do jednego z podmiotéw: OPK OBORONPROM, UNITED
AIRCRAFT CORPORATION, URALVAGONZAVOD, ROSNEFT, TRANSNEFT. GAZPROM NEFT.
ALMAZ-ANTEY, KAMAZ, ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION), JSC PO
SEVMASH, SOVCOMFLOT, UNITED SHIPBUILDING CORPORATION ani nie jest osoba prawna,
podmiotem lub organem dziatajgcymi w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w niniejszym
punkcie.

3. Kontrahent nie jest osoba prawna, podmiotem lub organem dziatajacym w imieniu Banku Centralnego
Biatorusi lub pod jego kierunkiem ani nie stanowi wiasnosci ani nie podlega kontroli organom publicznym
Biatorusi.

4. Kontrahent zobowigzuje si¢ do przestrzegania przepiséw unijnych i polskich obowiazujacych w zakresie
sankeji wprowadzonych w zwiazku z dziataniami Rosji i Biatorusi na terytorium Ukrainy.

5. OSWIADCZAM, ze wszystkie informacje podane w powyzszym o$wiadczeniu s3 aktualne
i zgodne z prawda oraz zostaty przedstawione z peina $wiadomoscia konsekwencji wprowadzenia WARS
S.A. w blad przy przedstawianiu informacji.

(data, podpis osoby uprawnionej do reprezentacji Kontrahenta)
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Zalgcznik nr 5

POROZUMIENIE
W SPRAWIE PRZESYLANIA FAKTUR W FORMIE ELEKTRONICZNEJ
zawarte w dpiu ...coveiennnne W oiiieerannessssnnensaassssss pomiedzy:

zwanym dalej ,,Wystawca”
oraz:

WARS S.A. 7z siedziba w Warszawie, ul. Chiopickiego 53, 04-275 Warszawa, wpisang
do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego pod nr 0000029621 prowadzornego przez Sad Rejonowy
dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy KRS, kapital zaktadowy spotki w wysokosci
20.391.000,00 zt w catoéci optacony, posiadajaca numer NIP 525-000-02-22, numer REGON: 000127479, numer
rejestrowy? (BDO) 000085097, reprezentowang przez:

WARS S.A. oéwiadcza, ze posiada status duzego przedsigbiorcy w rozumieniu rozporzadzenia nr 651/2014 Komisji
UE z dnia 17 czerwca 2014 r.

zwanym dalej ,,Odbiorcg”,
zwane dalej tacznie “Stronami”
§1

1. Odbiorca o$wiadcza, ze wyraza zgode na przesylanie przez Wystawce droga elektroniczng za posrednictwem
poczty elektronicznej (e-mailem) faktur wystawianych przez Wystawce zgodnie z obowigzujacymi
przepisami, w tym art. 106n ustawy z dnia 11 marca 2004r. o podatku od towaréw i ustug w formacie PDF.

2.  Wystawianie i przesylanie przez Wystawcoéw dokumentéw obejmuje:

a.) Faktury
b.) Korekty faktur
c.) Duplikaty faktur

3. Ilekro¢ w niniejszym porozumieniu jest mowa o ,,fakturach” nalezy przez to rozumiec takze faktury
korygujace oraz duplikaty faktur i faktur korygujacych.

4. Wystawca zapewnia autentyczno$¢ pochodzenia, integralnosé oraz czytelnosé tresci faktur przesytanych
droga elektroniczna.

5. Przeshanie faktur w formie elektronicznej wyklucza mozliwos¢ ich wystania w formie papierowe;.

|. Faktury elektroniczne beda przesytane od dnia ..................... do czasu pisemnego wycofania zgody przez
Odbiorce na przesytanie faktur droga elektroniczna.

2. W razie wycofania przez Odbiorce zgody, o ktdrej mowa powyzej, Wystawca traci prawo do przesylania
faktur droga elektroniczng od nastgpnego dnia po dniu, w ktérym Wystawca faktur otrzymat powiadomienie
od Odbiorcy faktur o wycofaniu zgody.

3. Strony ustalaja, ze cofniecie o$wiadczenia musi mie¢ formg pisemna i zosta¢ dostarczone do siedziby
Wystawcy faktur.

2 Rejestr o ktorym mowa w art. 49 ustawy z dnia 4 grudnia 2012 r. o odpadach (tj. Dz z 2019 ., poz 701 ze zm.)
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a)
b)
c)
d)

4. W przypadku, gdyby przeszkody formalne lub techniczne uniemozliwity wystawienie i przestanie

2.

faktur w formie elektronicznej (w szczegdlnosci w przypadku cofniecia niniejszej akceptacii),
wowczas zostang przestane w formie papierowe;j.

§3

Dokumenty begda przesytane przez Wystawce z adresu poczty elektronicznej (e-mail):

na wskazany przez Odbiorcg adresy poczty elektronicznej (e-mail):

faktury@wars.pl

Faktury elektroniczne bedg przesytane przez Wystawce z zachowaniem wymagaii:

wymagany format pliku to PDF A4, czcionka drukowana,

w mailu moze wystepowac tylko jeden dokument z PDF, jeden mail to jedna faktura,

jeden plik to jedna faktura,

w pojedynczym emailu mogg by¢ dotaczone pliki z zatgcznikami do faktury w formacie PDF, Excel, JPG,
umozliwiajace rozliczenie uzgodnionej aktywnosci.

wiadomosci e-mail zawierajace poszczegélne typy dokumentéw beda zawieraty w temacie

3.

4,

e- mail opis identyfikujgcy dany dokument.
Strony zobowiazuja si¢ wzajemnie do pisemnego powiadomienia, pod rygorem niewaznosci, w przypadku
zmiany adresoéw e-mail, okreslonych powyzej, z co najmniej 7 dniowym wyprzedzeniem.
Za datg otrzymania faktury przez Odbiorce uznaje si¢ date odnotowanego faktu wplywu faktury w formacie
PDF do skrzynki odbiorczej poczty elektronicznej Odbiorcy wskazanej wyzej.
Faktura musi zosta¢ przestana na wszystkie adresy e-mail Odbiorcy wskazane dla magazynu dla ktdérego
przeznaczona jest dostawa produktéw.,

§4

Odbiorca faktur zobowigzuje si¢ przyjmowac faktury w formie papierowej, w przypadku, gdy przeszkody
formalne lub techniczne uniemozliwia wystawienie czy przestanie faktur w formie elektroniczne;j.
Warunkiem jest uprzednie powiadomienie Odbiorcy o niemoznosci usuniecia istniejacej przeszkody w
przestaniu faktur w formie elektronicznej.

Kazda ze Stron jest zobowiazana do przechowywania faktur zgodnie z przepisami obowiazujacego prawa do
uptywu terminu przedawnienia zobowigzan podatkowych.

§5

Porozumienie zawierane jest zgodnie z art. 106n. ust. 1. Ustawy z dnia 11.03.2004 r. o podatku od towaréw
i ustug tj. z dnia 9.11.2018 r. (Dz.U. 2 2018 r. poz. 2174 ze zm.).

Wszelkie zmiany niniejszego porozumienia wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Niniejsze porozumienie sporzadzone zostato w 2 (dwoch) jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym dla
kazdej ze Stron.

/za Wystawce/ /za Odbiorce
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